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KONINKRIJK BELGIE .. 

ADVIES VAN DE RhAD VAN ST.\TE. 

De Rll.AD VAN S1'1ITE, afdeling 
wetgeving, eerste kam e r , de 15e 
juni 1956 door de Minister van 
Landbouw verzocht hem9 binnen 
een termi;jn van ten hoof,:ste dfi2. 
dage~, van advies te dienen over 
een ontwerp van"koninklijk be­ 
sluit ~an • ~ • houdende wijzi­ 
ging van het koninklijk besluit 
van 1 Î octo ber 1955 treffende 
aomm i.gc graden van het Ministe­ 
rie van Landbouwlt, heoft de Î 8e 
juni 1956 het volgend advies 
gegeven : 

HOYAUIVlE DE BELGI • ~-~--------~-~------ 

AVIS DU CONSEIl; D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETil.T, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Ministre de l'Agri­ 
cul ture, le 1 5 ju i.n Î 9 561 d'une 
demande d I avis, dans un d élai~ 
dépassant pas trois iours, sur 
un projetHd'arrêté royal du ••• 
portant 8odification de l'arrôté 

royal du 11 octobre 1955 relatif 
~ certains grades du Ministère 
de l' Agriculture" 1 Ct donné 1,8 
Î 8 juin Î 956 I! avis suivant : 
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De rechtsgrond van het ontwerp ligt in 
ar-t Lke'l, 66, tweede lid, van de Grondwet. TGl1 onre chte 
verwijst het eerste lid van de aanhof bovend i.en naar 
arti1œl 67 van de GrondwGt. 

Het tweede lid van de aanhef zou raoc t eri 
worden aangevuld met de woorden "inzonderheid op 
artikel 4" ... Bedoeld artikel bepaalt immers : "De door 
Ons op advies van Onze IvIinisterre,8.d vastgelegde in .... 
richtinesreglemcnten bepalen de w i j ze V2"n benoeming 
tot el k am bt Il • 

De considerans bevat, in de grondg geen en­ 
kele motivering. Zij heeft overigens enkel b rekking 
op de jziging welke door het nieuwartikel 1 ID het 
oorspronkelijk artikel 1 van het koninklijk besluit 
van 11 october 1955 zal worden aangebracht. 

Daar de uit het huidig artikel 1 van het 
koninklijk besluit d.d. 11 october 1955 owergenomen 
bepql ing, vo 1gens welke de graad van land bouwhuis­ 
houc1kundige consulente uitsluitend wo r-d t toegekend 
op grond van een vergelijkend examen voor toelatine 
tot de proeftijd, een af'w i.j k i ng behelst van het be...;. 
paalde bij a.r-t i ke.L 16, laatste lid, van het lwninklijk 
beslui t van 2 c c t obe r Î 937 en daar het koninklijk be­ 
sluit van 11 october 1955 niet met redenen was om­ 
kleed, zou, op grond van artikel 116 van het konink­ 
lijk besluit van 2 october 1937, het ontwerp op dat 
stuk moe t cn worden gemotiveerd. 

In artikel 1 zouden aan de tekst die het 
nieuw ar-t Lke I 1 van het koninklijk besluit van 11 oc- 
tober 1955 zal worden, woorden ~ "Artikel 1" 
moeten voorafgaan. 



IR. ) 
..) L .. 5283/1. 

L'article 66, alinéa 2,de la Constitution 
COl'wti tue le fond cmerrt lé i;;al du pro j Gt; ct ost à tort que 
l'alinéa Î'2r du préLlmbule v.i s e également l'ar'ticle 67 de 
la Constitution. 

L'alinéa 2 du préambule devrait être complété 
par les mots : "no+ammerrt l'article 4". Cet article 
dispose en effet: "LêS règlem.ents organiques fixés par 
Nous sur avis de Notre Conseil des Ministres, déterminent 
l "d' t . '1, ~ t . li e moue e nom ma lon a ena que fo n c lon . 

Le considérant ne contiGnt on fait aucune moti­ 
va tion. Il ne se rapporte dt ailleurs qu' Èl la mcd i f'Lc a ti on 
que l'article 1er nouveau apportera à l'article lor 
primitif de l'arrêté royal du 11 octobre 1955. 

La disposition reprise de l'actuel article 1er 
de l'arrôté royal du 'i"'l octobre 1955,suivant laquelle le 
grade de corrs od Ll.e re nénagbre o.gri col e est exclus i vem en t 
conféré par vo i o de conCOLU'S d' admissi on au stage, corrrpo rt e 
une dérogation à llarticl,.; 16, dernier alinéa,de l'arrôté 
royal du 2 octobre 1937 .. Or, lrarl~ôté royal du 11 octobre 
1955 n'était pas motivé. Le projet devrait,dès lors,en 
vertu de l'article 116 de l'arrêté royal du 2 octobre 
1937, €tre motivé sur ce point. 

A l'article 1er, le texte appelé à devonir 
l'article ior nouveau de l'arr8té royal du 11 octobre 1955 
d . t At "d' evral e re preee e par les Nots ~ "Article 1 er Il 
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De kamer was samengesteld uit Ila chambre était composée de 

de Heren : J.SUETENS, eerste-voor tter, 
Messieurs : premier président, 

D.DECLEIRE, raadsheren van State, 
K.MEES, conseillers d'Etat, 

J .CYPRES, adju.nct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier .. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.DECLEIRE. Het verslag werd 
uitgebracht door de H.SIVI01DERSt 
audi +eu r , 
DE GRIFFIER LE GREFFIER 1 

(get.) J.CYPRES. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de li[ .DECLEIRE_ 
Le rapport a été présenté par 
IvI.SMOLDERS, au.d L +eur , 
DE VOOI-iZITTER LE PRESIDEN T, 

(get.) J.SUETENS. 


